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Pár .szó a küziTiidi'szctriíl.
Mint a hírlapokból tudjuk, az országos 

rendőrség szervezése már küszöbön van. Nem 
lesz teliút fölösleges, ha a közrendészet lé­
nyegével, mely inig egyrészről az ország la­
kóinak nyugalmát, a személy- és vagyon­
biztonságot van hivatva állandóan és folyto­
nos kedvező alakban biztosítani; másrészről 
az államrendszernek egyik nélkülözhette)) 
közegéül szolgál, kissé megismerkedünk.

A közrendészet igen fontos tényező az 
állninban, úgy uz állam átalános, mint az 
egyes lakók magán érdekeire nézve.

Sokan még ma is azon hiedelemben 
vannak, hogy n törvények és törvényszékek, 
teljesen pótolják a rendőrségi intézményt és 
ennek közegeit.

En részemről e hiedelmet és fogalmat 
igen tévesnek, sőt egyenesen veszélyes doc- 
trinánnk tartom.

A bűntényeket, vagyis a személy- és 
vagyon elleni merényleteket, pusztán az azo­
kat megtorló törvények és törvényközegek 
létezése, még nem hárítja, nem akadályozza 
és nem szünteti meg teljesen, üka ennek ré- 
szént az, mert az emberek nem ismerik a 
törvényeket, részént pedig az, mert a legtöbb 
jogsértő azt hiszi, hogy gonosz tette nem fog 
fölfedeztetni. Oly intézmény felállítás!) szük­
séges tehát, mely a törvények hiányain s 
azok nemisnierésén segítsen, s a rendetlen­
ségeknek határt szabjon, a jogsérelmek meg­
kísérlését akadályozza, a veszélyeket ellen­
őrizze, az elkövetett vagyon- és személvsér- 
téseket fölfedezze vagy czélszerii intézkedé­
sek által azokat megelőzze, s a társadalom 
finomabb szükségleteiről gondoskodjék.

Ez intézmény a rendőrség, a közren­
dészet.

A közrendészeti intézménynek tehát fel­
adása, hogy a sértéseket és rendetlenségeket 
megelőzze, az elemi veszélyeknek elejét ve. 
gye, a társadalom közbátorsága fölött őrköd­
jék és annak szükségleteiről gondoskodjék.

A rendőrségi intézmény czélja, az állam 
egáljaival, úgymint a közbátorság foganato­
sításával, a jog uralkodásával s a törvény 
tiszteletbentartásával, nem ellenkezvén sőt 
azokkal tökéletesen megegyezvén, a rendőri 
intézménynek nem lehet feladata az, hogy a 
polgárok szabad mozzanatait és nyilatkoza­
tait esirájokban elfojtsa s a közszellemet el­
nyomja, mint ez nem egy államban történt és 
történik még ina is, daczáru a tudományok 
művelésének s a kor előlmludásáiink.

E szerény soroknak a tűzrendészet is­
mertetése lévén czélja, vessünk pár pillantást 
a közrendészeti intézmény történelmi fejlődé­
sére, mielőtt annak magasabb és messzeki- 
hfitó föladatát fejtegetnénk.

A közrendészeti intézmény egykorú az 
államok életével s az emberi társadalom ke­
letkezésével.

Közrendészeti intézmények nyomaira 
már a rómaiaknál, sőt a görögöknél is aka­
dunk ; minthogy azonban az ekori húsúimé­
in ii intézmények leginkább a papok befolyá­

sának voltak eredményei; azok iránya inkább 
a zsarnokság s a kényitrulom felé hajlott.

A közbiztonság fölötti őrködésre* hiva­
tott rendészeti intézmények, a középkorban 
csuk megtorló jellemiiek voltak ; azaz csakis 
a megtörtént sérelmek megbüntetése által 
igyekeztek a további sérelmeknek elejét ven­
ni. Megelőző intézményekről,csak akor kezd­
tek gondoskodni, midőn a varosok már na­
gyobb fejlődésre jutottak.

Az első közrendészeti gondoskodások, 
tehát, városi intézkedések voltak.

A műveltség haladtával azonban, a rend­
őri intézmények, nem csak a városokban, 
hanem a vidéken is terjedni és fejlődni 
kezdtek.

A kezelés azonban nem egyenlő rend­
szabályok szelént s nem központilag, —  
hanem vidékenkint ki'dönféleképeii történt.

A l e g e l s ő  központi irányú rendőri tör­
vények a német birodalmakban alkottattak; 
de nem a mai alakban és irányban.

A mai alakú rendészetnek alapját XIV. 
Lajos francziu király vetette meg akor, mi­
dőn Paris városa hatóságától, a közrendé­
szet kezelését elvette sazt külön királyi köz­
rendészeti igazgatóság kezeibe helyezte. E 
rendszer csakhamar behozatott a többi fran- 
czia városokba is, és a fővárosi központi ren­
dészetnek rendeltetett nlá.

A rendőrség központosítása legszilár­
dabb volt I. Napóleon alatt.

El kell ismerni, hogy a rendőri ügyek­
nek központosítása, oly rendészeti intézke­
désekre nézve, melyek ha az egyes törvény- 
hatóságok által, kiilön-ktilön, egymástól füg­
getlenül s nem egyetérlöleg tétetnek, a czél 
tökéletesen el nem érhető, mint például a 
pestis, a vizáradás é.s marhavész esetében,—  
igen czélszerii és jótékony hatású volt.

Tagadhatatlan az is, hogy a központi­
lag megállapított egyöntetű rendtartások ál­
tal, sokszor jobb gondoskodás történt; a 
közrendészeti tevékenység nagyobb terje­
delmet nyert s a társadalom tinomabb szük­
ségeire is fordittatott némi gondoskodás, —  
szóval az újabb időbeli a közrendészeti in­
tézmények nagy mérvben jav ultak.

Másrészről azonban szintén nem tagad­
hatni, hogy a közrendészeti ügyek vezetésé­
nek központosítása által, nemcsak a immici- 
pális szellem osökkenésével a közügyek iránt 
beállott közöny nőtt és crősbödött a polgá­
rok soraiban; hanem némely nbsolutismu.ua 
törekvő kormány, a rendészeti intézmény 
valódi ezelj it mellőzve, arra használta azt, 
hogy a polgárság nyilatkozatait megfigyelje, 
a szellemet kipuhatolja, a szabadgondolko- 
zásuaknt féken tartsa.

Az ily államban a rendőrség, nem a 
jog és társadalmi jólét, hanem az önkény, a 
zsarnok hatalom eszköze. Hímek alkotmá­
nyos államban nincs sem helye, sem értelme.

Ezek előrebocsátása után, nézzük, mik 
tartoznak tulujdouképeii a közrendészeti in­
tézmény körébe S miként kell eljárni a köz­

egyesek jólétét és biztonságát, sem az állam 
ezélját ne veszélyeztesse és uuhe-zitse.

A rendőri intézmény elvei közé tarto­
zik első helyen, hogy a rendőrség csakis ott 
fejtsen ki hathatós tevékenységet, hol a pol­
gárok eljárása vagy elégtelen, vagy egyáta- 
lában sikertelen valamely czél elérésére; ne­
hogy a nagyközönség, a polgárság szabad 
mozoghatásábali akadályoztassuk.

A közrendészeti beavatkozások, illető­
leg intézkedések, csak annyiban korlátolhat­
ják az egyéni szabadságot, amennyiben azt 
a köz- és magán bátorság megkívánja,

Szükséges továbbá, hogy a rendőrségi 
intézkedések, ne legyenek erkölcsellenesek. 
Például ne adassák engedély oly utazó mű­
vészeknek, akiknek mutatványaik az emberi 
nemesebb érzelmeket sértik s a közerkölcsi- 
ségre veszélyes irányban Itatnak; a kártyá­
id bordélylnizak a lehető legnagyobb erély- 
lycl szemmel tartassanak stb.

(Folytatása következik.)

K ü Z lü V E K .

Hogyan állunk a IVlsömagyiirországi kibázasitó 
egylettel ?

A .Szabolcs* 44-ilc számának . Ú j d o n s á g o k *  
czimii rovatában (a+ b ) jegy alatt, a felsömagyarországi 
kiházasitú-egyletrul olvastam egy czíkket, ahol a  czikk- 
iró, nem ismerve amaz egy let jelenlegi állását, azt igen 
kedvező színben akarja a közönség előtt feltüntetni.

Alulírott, mint az említett egylet nyíregyházi rész­
vényeseinek megbízottja, azon rendkívüli gyűlésben részt- 
vett, s mint ilyen kötelességének ismerő, e tárgyban 

, leplezetlenül nyilatkozni.
Igaz, hogy az egyleti gyűlés többsége határozattá 

emelte, az egyletet továbbra is feutartani, de nem a 
most létező, hanem az ujoól kidolgozott, s majdan meg- 

' erősítendő alapszabályok alapján; mely újabb alapsza­
bályok. a részvényesekre kétségkívül sokkal kedvezőt­
lenebbek. mint az előbbiek voltak.

Határozatba ment továbbá, hogy novemberhó 30-ig 
minden részvényes nyilatkozni tartozik, ha tagja akar-e 
maradni továbbra is az egyletnek, vagy nem?

Szeréntem ez nem helyes eljárás, egy jótékony 
czélu egyletnél. Miként kötelezheti magát valaki oly 
dolgok teljesítésére, melyeket nem ismerhet?

Un a miskolezi gyűlésen azon indítványt tettem,
; hogy a számvevőszék dolgozza és mutassa ki minden 
egyes tag befizetésének értékét; tudassa azt minden 
egyes taggal, és számítsa ki, hogy befizetett pénzéből 
mennyit kap azon esetben, ha kilép az egyletből; — 
mondja ki továbbá azt is, hogy a m. minisztérium által 
most újból megerősítendő alapszabályok szerént, mit 
kelletni minden tagnak fizetnie, ba benraarad: mivel 
ezen kimutatás nélkül, határozottan senki sem nyilat- 
kuzliatik. Ez indítványom az egész gyűlés által elfo­
gadtatott ugyan, mindazáltal nem tudom, ba az igaz­
gatóság által végre fog-e hajtatni vagy nem?

Az is igaz, hogy határozatba ment, miszerént az 
uj alapszabályok szentesítéséig, az egylet sem befizeté­
seket nem fogad, sem kiadásokat nem enged a kibá- 
zasitis esete! után.

lliószegby mnak e határozat ellenében tett azon 
indítványát azonban, hogy az uj alapszabályok meg- 
erösitéseig , a tisztviselők fizetése is szüutettessék be, 
a gyűlés tubb'égo elfogadta ugyan; de az elnök (licit*, 
mondott e határozatnak. Ezt is jó tudni azoknak, akik 

jne'in voltak jelen ama gyűlésen.
Végül c.ikkirónak ama záradékara, miként az

rendészeti ügyek körül úgy, hogy az sem  a z  egylet ungbukámróli kirak alnnUls-'k és hogy azon



egylet meg bukásáról szó sem lehet: nyíltan ki merem beszédre, a bizottságot vezető miniszteri tanácsos fe- júróságot ama ház kieső részéuek elvágatására anuális- 
mondani, hogy igenis alaposak ama hírek, és hogy az 
egylet valósággal megbukottnak tekinthető. Avagy nem 
megbukott-e az a részvényes, aki befizetett pénzét fe­
lerészben sem fogja visszakapni kilépése alkalmával ?

Én azt mondom : hogy igen; mert azon említett 
átalakitás, egy ujonau szervezendő kiházasitó egyletbei 
lépés lesz.

Ennyi felelettel tartoztam lel ki isme retemnek, a 
czikkirónak és az olvasó közönségnek.

Még egy kérdést a t. szerkesztő úrhoz! A/, oly 
veszteségeknél, amelyek annyi szegényt, árvát és özve­
gyet sújtanak, mint itt is, vájjon ki felelősV Az egyleti 
kezelő igazgatóság-o ? vagy azon minisztériumi osztály- 
elnök,

lelt. A kölcsönö üdvözlet és szívélyes kézszoritások inkább, minthogy o ház, már régebben előre kárpótol- 
után, a kisvárdai indóház helyiségében közebéd ren- j tatott a Bujtos felől, és tulajdonosa irásilag kötelezte 
deztetett, ahol egymást érték a szebbnél szebb po-1 magát erre azon esetben, hu szomszédjai építkezni fog- 
hárküszöntések, melyeknek sora, a király lelkes éltető-! nak. Mi mar egy ízben felemlítettük e tárgyat; tehát 
sével kezdetett meg. Pohárt emeltek a minisztériumért, | megtettük kötelességünket. Minthogy azonban e kérdés 
az északkeleti vasút társulatért. Végül Ivánka Imre tár- j jórészben magánérdekü is egyszersmind: bátrak va- 
sulati vezérigazgató s megyénk egyik országos képvi- j gyünk az illető háztulajdonosokat figyelmeztetni, niikép 
sidője, a nyíregyháza ungvári vasút vállalkozó köze- forduljanak az illet" városi hatósághoz, jogaik érvénye- 
geiórt ürített pohárt. _ __ sitéso végett. A liirlnp liusákmit csak akor méltóztas-

X  A nagy vendéglő étterm e, melyről közelebb sanak igénybe venni, ha a hatóság netalán vagy se* 
újságoltuk, hogy bezáratott, mert az eső és szél hogy, vagy nem elég helyesen járna el emez ügyben.azt

miatt már lehetetlen benne étkezni, mint újabban ér- \  K oleraeset Szaholcsmegyében ez ül őszeié nt
i s p ö k-tesülliitik, nem zá.atott be t e l j e s e n ;  csakis az ebéd- még csak két helyen mutatkozott, jelesen : Püs , . „ „ -  

lői bel) iség egv ik osztálya torlaszoltatott el, mint ahol, L a d á n y  ba  n és Ki s - Vá r d á n .  A Püspök-Ladanyban 
már csakugyan nem volt bátorságos járni-kelni. Ennyi- elhalt úri ember, birszerént, Budáról, honnan közelebb 
ben tehát mégis igazunk volt Ami u vendéglő tetőző- megérkezett, hozta volna a kóranyagot. A kisvárdai

v\ aki ez alapszabályokat egy év előtt szentesítette £s lakályossá tételét illeti, örömmel tudatjuk a nagy | eset, mely ekori 
lost betiltja?*) közönséggel, hogy u javítási munkálatok már erősen; végződött.

J o s z k a  JÚIIOM. e ' 1 Ü * -I • , , i l ---- ..Í\lf In l iá l  I t  W n l.í l  i .

*) Minilenbizonynyal aa illető minisztérium a felelős. Szerk

folynak. E tekiutotbeui felszólalásunk sem volt tehát

CSEVEGKSEK.

g az egyetlen volt, szintén halállal

— (B ek iild c tc tt.)  Kívánatos volna: hogy városi
! kötekedés, csak a városi köziigyi bajok egyik okforrá- rendőrségünk csak oly templomi kéregetőknek adna en- 
sára kívántunk mutatni. _ igedélyt a lakosok és testületek felkeresésére, akik iga-

( = ) ftzabolesmegye kormányzó alispánjateg-1 zolui képesek, hogy templomaik, tűz ellen biztosítva 
nap küldötte szét a megye minden községébe, a kolera voltak. Azon csekélységből, mi a kéregetés utján bejei, 
elleni óvrendszubályokat. j netn csak hogy senki templomot építeni nein fog, de

\  A kolera ellen Má t h i s  F e r e n c z  pénzügyi még a kiküldött egyén sem élhet meg, A tiszai evang.
B a l á z s  : No Tamás pajtás, ezután már tisztább. fogalmazó igen egyszerű, de hatalmas gyógyszert ajánl, egyházkerület határozata szelént, oly egyház, melynek 

mával és kényelmesebben járhatunk Nyíregyháza • mely őt 1849-ben, a kolerakór legvégső stádiumából temploma biztosítva nem volt, nem is ajáultatik kére- 
áiu.  ̂ ragadta ki és mentette meg. E hatalmas gyógyszer: a getési engedély adásra az illető minisztériumnak. Kivá-

esizmával 
utczáin.

T a m á s Hogy hogy ? t o r ma .  Mihelyt a görcsök jelentkezni kezdenek, a ko-;natos volna továbbá, hogy szigorúbb felügyelet gyako-
B a l á z s  : Hát nem tudod, hogy az építkezési bi- lerakóros gyomrára azonnal reszelt nyers torma kötöz- róhatnék a személyes kéregetőkie. Legközelebb

hogy a termát bensöleg is használja a beteg. Ajánljuk 
ez igénytelen háziszert orvosaink figyelmébe.

í—ö—) A ny íregy h áza-u n g v ári v asú tv o n a l­
nak Nyíregyháza és Kisvárán közti része folyó uovein- 
berhó ilö-i^likán adatik át a közforgalomnak. Az ünne­
pélyes vonat*’ r ; "geli 0 és 7

zottság elhatározta az utczai átjárók elkészítését. L'gy 
bizony; sőt azt hallom, hogy Tokajból több' ■ ••17 '.•dó­
koznak eljőui, az átjárókhoz szükséges kövek árlej­
téséhez.

T a m á s :  Ez mind igaz, pajtás; de én kétszer 
Tamás vagyuk benne, hogy legyen valami a dologból 
Az építkezési küldöttség elhatározhatta az átjárók el­
készítését; de mit használ az, ha nincs, aki végrehajtja 
Azért nem fog ártani, ha jcelóre gondoskodunk sár­
csizmáról.

B a l á z s :  Körülbelül igazad van, pajtás. Én te­
hát azonnal megyek csizmát fejcltetui. Hanem Tamás, 
te! bizony isten nem ártana, ha a iKUies magisztrátust megnyitása körül annyi buzgalmat fejtettek ki, közebé- 
is m e g f e j e l n é k  inár valahára. * ' ‘ *

T a m á s  : Mondasz valamit: ue mikor a fejelő le­
gények megválasztásával annyira késnek, hogy végre is 
— a s á r b a n  m a r a d u n k .

egy
tessék; ha a görcsök erős rohammal jőnek, szükséges,. uriforma ember több napokon át házról házra kérege-

tett. Nálam lutheránu-nak adta ki magát, mint aki 
ügyvédi vizsgát megy tenni Pestre, de útiköltsége elfo­
gyott. Nem tudván magát igazolni, elutasittatott; de 
harmadnapra ismét megjelent, „ i g a z o l á s t *  is hozva 
magával : „polgármester ur utalványát 2 írtról a városi

nyíregyházai p?Eaudvarból és repül Kisvárda felé. A 
közbeeső állomásokon mindenütt ünnepélyes tömeg fo- 
gadaudja a végvárt gözparipát, mely a közművelődés

közt fog kirobogni a pénztárra.* Ez utón tolom is kicsalt 1 fttot. E napok­
ban meg egy zsidó fiú járta be a várost, „ n é z z e  csak* 
előszóval kezdve mindenütt koholmányait. Kívánatos 
volna végre : ha az evaug. templomtól a szarvasi ü t­

és anyagi jólét előmozdításával, az .jabb kornak lég- j czára vezető szűk és igen veszélyes köznek, már hóna- 
nagvobb áldása lön. A kisvárdaiak, akik c vonalrész

Kis-Várdán, tudvalevőleg, a hetivásár mindig csü­
törtökön szokott tartatni. A köznép már annyira bele- ......- ____, - _____
élte magát e körülménybe, hogy a c s ü t ö r t ö k  mellé G r e n e r c z y  E t e l e  urak, mindannyian Nyiregyhazá- 
rondesen oda gondolja a h e t i v á s á r t  i s annyira, hogy ról. A megfejtési díjul kitűzött „II u l gy na p t á r t - sor-

rte.
á l l a mi

s z í n h á z  alaptőkéje gyarapítására. :i műkedvelők all. 
ma adatik: E gy  c s é s z e  t hea.  Vigjárék 1 felver s

a csütörtök alatt már nem is ért mást. mint hetivásárt solás utján Di l i n  b o r  p e r  Adé l  k. a ny< 
Történt egyszer, hogy egyik izraelita ünnep miatt, , \  A ny íreg y h áz i árvaház és a: 

a hetivásár szerdára tétetett át, és e változtatást 
megelőző csütörtökön kidobolták a hetivásárban,

„Mit is doboltak, komám?!4 — Kérdi erre egyik bán; írták Nuitter és Derley. 
t i s z a h á t i  ember a másikat.

„Azt, komám.- — feleié a másik. — „hogy : 
j ö v ő  h é t e n  s z e r d á n  f o g j á k  m e g t a r t a n i  a esü 
t o r  t ököt . *

pok óta elromlott lámpája kijavíttatnék.
X  Az u tezák n t közös szem ét te re k n e k  tekin­

teni, már annyira megszokták Nyirégyházán, hogy sok 
__.m. . # gazda a  legillendőbb dolognak találja, udvaráról a sze­

le s  végett közlőit sz ó  t a l á n y  o k á t  (1 „G az  en  inetet. moslékot, sőt nem ritkán még az elhullott ku­
tya- és tnacska-kölykölo t is az utczára takarítani és 
halmozni össze, l ’gy tudjuk, hogy az ily rendetlensé­
gekre, melyek a kü/.ecw.ségi állapotot nagyimért ben 
veszélyeztetik, szigorú büntetés van szabva Fájdalom 1 

k e c z  J ó z s e f . é s  csak szabva, de nem alkalmazva. Reméljük, hogy a 
kolerái óvrendszabályok következtében, e régi bajon is 
!. -z némileg segítve.

det rendezendnek.
(Sz—ő ) Lap u ik  4H-madik szám ában megfej 

sz ő  t a l á n y  o k á t  (1 „ti az  é i
e g y e t l e n é  in. II. Aki  k é t k e d i k  ra á - o k b á n , a n 
n a k  n a g y o n  r ó s z  s z i v e  \ űu“), a következő höl­
gyek és urak fejtették meg c-s küldték be szerkesztő­
ségünkhöz : I) i 1* l n b c r y e r Adé l  k a., P a z a r  1 s t- 
v á n u é úrnő, J u h á s z K a i m  á n, M

fordította Feleki Mik!-".-, 
Személyek: Villedeuil báró Ifvezda G u s z tá v , Viliéib ől 
bárónő Eőry Elekné, Camouflct Eőry Eleit, József, i: s 
Ambrózy Gábor, Szolga — Ezt követi: S ü k e t  n*

(S

k e l l  l enni .  Vígjáték I felvonásban; irta Moinaux E 
rich, fordította Császár M. Személyek: Damoiseau. gaz 
dag magányzó F.rdey Antal. Eglantine, leánya Krulo- gokáig 
vánszky Ida, Piacidé Hvezda Gusztáv, Bonifácz, inas 
Eőry Elek, Törvényszolga EszékyÚJDONSÁGOK.

-ö.) A nyircgyha/n-iinuv;iri vasútvonalon Szolga Cselédség. Történik Clmtexudon Bainoiseau nöegylet elnökségénél

A nyíregyházi nőegylet elnöksége,
éli időszak, tisztelettel felkér minden 
rbarátnt. hogy az árv ák  élelmezéséhez 

i Imi czikkek beküldéséve l , sziveskedje- 
I nehéz, (le szép törek résében támo- 
I. sorsán lehetőleg enyhíteni, 

yi :;yhá/i nöegylet árvaháfának úpoló- 
'  czeyiíé született B e c k  A n n a  tegnap 

noion ’ ihó Ití-án johlilétrc szenderülvén, az ár­
ui ápolónői állomás megürült. Mintiiogy e hely 
betöltetlenül nem maradhat, felhivatuak ezennel 

mindazok, akik hivatva érzik magukat, az elhaltnak 
Gyula, Kertész helyét elfoglalni, hogy mielőbb jelentsék magúkat a

Nyíregyháza és Kisvárda közt, folyó novemberhó 12-én jószágán Jegyek időre válthatók Hímez Gyula könyv- 
téljesittetett a hivatalos rendőri bejárás. A bejáró bi- kereskedésében. Helyek ára : Első hely 1 írt. Második
■ ^  , 1 a 1 _ 1  r  ' 1  ' I . l * t  . _ 1 ■ 1 i A ., i p - l  1 i  r . ,  1 Oikl.M . l l . i i  I n .... a l

városi elül- kedveié

A KÖZÖNSÉG ROVATA.

N yilvános szám adás.
e folyó novemberhó 2-án és 3-án tartott mü-
szini előadás jövedelméről.

A „Szabolcs** tárc/ája.

Eötvös emlékezetére.
Onodv tiéaától 

Kifiradocva MBMtéMk élt.
Bök balszercru KO és natáljr kösőtt;
Hideg- porát a főid takarja már,
Fellengzü lelke é^be költözött.

Ott áll a sír, — egy nemzet bánata, 
Felhő gyanánt reá árnyát vete ;
Miként lelkemre árnyékot vetett 
A méla bú sötét költuete . . .

Kinek ne fájna óh! az elmúlás,
Midőn a szemre mély alom borul;
Midőn a dal pihen: midőn a szív 
Kihűlve nyugszik dobbanatlai.nl.

Ott áll a sir, némán, jelzetlenűl.
Felette még emlékkő sem ragyog;
Pedig fényes nevéről hangosan 
Besaélui fognak késő századok.

Jelzetlenul hab,italuk közül,
Ne kérdezzük hányunk van >irja m ég; 
Mert válásiul aírznuk vonáséin 
A fajdalomnak szégyen pírja é g !

Avagy kinek csengő arany szaván 
Könnyebbedéit oly sok f .j  » keljei,
Ki vigaszunk, ki oszlopunk vala 
Sírjára oszlopot nem érdemel ?

Óh! hisz lelkűnkben, fényes kard gyanánt 
Lelkei beszéde i áayizor villogott?
A czél felé hányszor követtük öt,
Mmt ráudor • vezérlő csilligot?

C sillag volt 5, amelynek fényinél 
Ábrándba estünk észrevétlenül,
A saé]> karthausi olvasásakor 
Lelkűnkön is borongó lelke ul

Szívből beszélt, midőn a szívhez szült 
S lm szózatán tavaszra vált a tél,
Mt lylyvl honától sírva búcsúzott :
A  dal csengő var.itsa most is é l !

8  midiin hazat veszítve bujdosott 
Aa el iport hon gyászos éjeién :
Sirdalt zokogtuk inár a dalnokok, 
Iialaban élt csak biztató remény.

P.-dig h a jh ! önszivére zöld tavaszt, 
V igaszt, reményt ki tudja, nyerhet-e? 
Mas nép között dallván uj életet,
A z  elbukott hon vándor gyerm eke!

M iért is távozal ily gyorsan e l?
M iért távozal óh kedves bajnokunk!
Az éjt ha átvirasztottnd velünk,
A z ébredéskor miért nem láthatunk?!

Oh ! fáj nekem az uj hajnabugar,
M ely ránk mosolvg a távol ormokon, 
Ó h ! faj nekem a szárnyasok dala;
M ert nem dalolsz le  kedves dalnokom !

Igen, igen, o tt  all a  néma sir, 
Fűszálain fényes harmat remeg; 
Saivomben egy titkoB érzés fakad ; 
Isten lakik a nagy világ felett!

Igen, igen, o tt áll a néma sir;
Lelkem  bús fajdalom nyilalja át; 
Szivemben eg y titkos érzés fakad : 
Hogy a hazátlan is tálul hazat!

Áldott legyen a hant, mely bétakar; 
Áldott a fii, mely űrödön fakad; 
Porod felé a term észet keze 
Í 1 tessen illatos virágukat I

D e nem ! a* első kéz miénk legyen; 
E lőzzük m eg virággal a tavaszt; 
R agyo gjo n  hat emlék a sir f e le t t . . .  
Szívunk virága ékesítse azt!!

Az ú-konzervatlv Iránya ás szakársnAje.
(KpiftoJ M  1848—  Jíl-eiliki erdélyi hadjáratból.)

(Folytatás.)

Alig végié l>e a derék szakácsnő a báliaknak
különben is rövidre nyúlt bemutatását, midőn egyszerre, 
a minden eloji'l nélkül fultárult ajtón át, egy jól láp- 
iáit emberi bértömeg lép be az egyszerű cselédszobába, 
mely n kis tüzérnek azon estén királyi palotával ért fól.

A testes úriember ó méltósága, u consiliariusvolt
— Az Isten is megáldja méltóságodat, — szólt 

üléséből fülkereked ve s a gömbölyű alak előtt tisztelet­
teljesen megállva a szakácsnő, — hogy c szegény hon­
vedet behozatni rendelt-. Ha ma be nem hozzuk elve,

' holnap holtan kellett vo.i.a behozni: annyira össze van 
fagyva már keze, lába. Mily nagy szégyen érte volna 
Kolozsvárt, lót a magyar^ hadsereg bevonulásának első 
éjeién, o honvéd az utczáti bal meg.

_ .ló-jó; csak ue fecsegjen annyit. — válaszolt
a méltósáos ur, nem a legmúítóságosabbau.

A kis tüzér megértvén a szakácsnő beszédéből, 
a belépett úri ember kilétét, eugedelmet kérve, hogy 
nem tud fclállaui, üdvözlő és megköszönte o szives 
bcbocsáttatást.

A imltóságos ur oda fordult a kandalló mellett
melegedő honvédhez a azt megszólítván, a következő 

| párbeszéd fejlett ki köztük:



H e v é t ő l :
1) November 2-áu a pénztárnál bejött .
2) Illiucz Gyula urnái elkölt jegyekből .
3) Iir. tiarueh Mértül . . ...................
4) November 3-án a pénztárnál bejött .
5) Illiucz Gyula urnái elkölt jegyek után

Összesen

K i a d á s :

1) A színpad felállításához 4 napszámos­
nak két napon, 1 fr. 20 krjával

2) A műkedvelők behívásáért n bejárénak
3) Talyigadij a székeknek u sóstó ró !i be­

hozataláért (3 talyigás 1.50 krjával)
4) Az előadás alkalmával négy napszámos

1 ír tjá v a l ........................ , . . ,
5) Terciu-súrohUárt................................
6) Zene két estén (8 írtjával) . . . .
7) Szűcsinek kialkudott díjazása . . .
8) Többnemfl a]»rólék a kereskedésekből
9) A teremért 2 estén és 3 eltört pohár
10) Az előadáshoz szükségelt thea, sült és

1 szoba használatáért . . . .
11) Egy olaszfáiért a nők öltözködéséhez

b é r d i j .................................................
12) Az előadáshoz sütemény és bor
13) Fodrásznak 2 e s t é r e ........................
14) Szi a l a p o k é r t .......................................
15) Színia pkihordonak, a s/.éthordásért és

2 estén az ülőhelyek körüli felügye­
letért . . . ...................................

Ifi) Két hajdúnak, 2 estén a  fennállásért 
17) Négy eltörött szék és 1 asztal javítás

Összesen .

74 fr. 80 kr. 
123 „ -  

» .  -
76 „ 3 0 ,62 „  —

937 ” lo .

9 fr. 60 ki
2 —

4 „ -

4 n —
2 n —

Ki . —
25 „ —
21 , Úti „

8 „ 60 „

7 „ 55 „

4 r
10 , -  
Ö i) -

5 ,  —
2 , —
“ H

131 ,  3 1 ,
Levonva a kiadást a bevételből, marad

tiszta jövedelem . . . . . . .  205 „ 89 „

Nyilvános köszönet.

Nem mulaszthatjuk el, hogy a folyó novemberbe 
2-ik és 3-madikán létesített jótékonyczélu műkedvelői 
előadásokat illető fentebbi részletes számadásuk nyilvá­
nos bemutatása alkalmával, hálás köszenetet ne imm^- 
juiik az igen tisztelt helybeli és vidéki nemes érzületű 
közönségnek, melynek meleg pártolása folytán lehet­
tünk szerencsések, dnczáru a fölemelt áraknak, mit 
csakis az első előadással járó nagyobb kiadások miatt 
tettünk, ily szép eredményt felmutathatni. Legyen sza­
bad továbbra is kikérni c kegyes pártfogást, és nyil- 
vánulását a jótékonyság iránt táplált áldozatkész­
ségnek.

Kelt Nyíregyházán, november 16, 1872.

A nöfgyleti elnökség.

KÖZGAZDASÁGI ROVAT.

Póstnügy.

(Be k tt 1 d c t o tt.)

1873. január hó elsj! tin|ij.<C rend­
szabályok lépnek életbe a levetek É'zbesi- 
tése körül.

— Honnan kerültél ily fiatalul! erek közzé a re­
b e llis e k  közzé?

—  A debreczeni főiskolából, méltúságos ur! — 
Szélt rövid szünet után a honvéd, kipirult arczczal.

'— Mindjárt gondoltam, hogy valami deák-féle 
ember vagy, amint rád tekiutettem. Hát nem jobb volna 
most otthon, a melegszoháhan olvasgatni valóm, kik 
latin vagy görug nurtort ír

— Mindcnbizonynyal kényelmesebb dolog volna, 
de nein jobb. Nem tutja-e méltóságod: hogy; „ la to r  
a rína s i le a t  Musae.* és hogy, ha a haza veszély­
ben van, a tudós félreteszi könyvét s fegyvert vesz 
kezébe!t

— Hm t I gylátszik, te jobb deák vagy mint katona.
— Megengedi méltóságod, hogy ez észrevételére 

tehessek egy megjegyzést?
— Csak bátrául
—  Méltóságod pedig, úgy látszik, jobb katona, 

mint hazafi; mert egyszerre két sebet ejt ellenfelén: 
egy könnyűt, mely kissé csiklandozza is az idegeket 
és egy nehezet, mely a szívig hat.

—  Merész volt a megjegyzés fin. Köszönd fiatal­
ságodnak és annak, hogy júl sikerült az ellem ágii ; 
különben nem bocsátanám meg,

— Köszönöm méltoságos ur. Nem is akart ez 
sértés lenni; de méltóságod rósz katonának nevezett 
és ez minden vért fejembe hajtott

— Júl van öcsém! Most már azt mondom, hogy 
lm sokáig featartbatjátok magatokat, még igen jeles 
katona válhatik belőled Katonánál első szükséges kel­
lek a b ü szk eség ; akiben az meg van, nem lehet 
rósz katona. Csak az a baj, hogy nem sokáig tart 
büszkeséged, mert a hatalom, melylyo! szemben álltok, 
előbb-utóbb legyözend benőteket, és u haza azon kevés 
szabadságot is elveszti, amivel edig birt. Jól megjegyezd 
mngadunk, mit mondott neked egy k on zervatív , 
akit ti h a za á ru ló n a k  tarttok. De te ezt nem érted 
még; azért ne is beszéljünk többet orról. Jobb lesz c 
helyett, ha bclüröl is megmelegitej magadat. I’óli jöjjön 
cs hozzon o fiúnak telni és innivalót. Jó éjt öcsém; 
fekhelyről majd a szakácsnő gondoskodni fog.

A póstaigazfratósilg által mi is íelkó- 
ruttiink e rendszabályok közlésére, s adjuk' 
azokat úgy, amint következik :

1. I. A kézbesítési könyv közokmá­
nyok erejével bir. II. A küldemény czim- j 
zettje nevét és a keltét a kézbesítési könyv­
ben sajátkezűiéig irja alá. III, Ha a czimzett,! 
Írni nem tud, ennek nevét egy tinin irja alá, 
s azt a tanú saját nevének aláírásával, maga 
czimzett pedig kézvonásával (X-cl) erősiti 
meg1 IV. A kézbesítési könyvben tett aláírás 
teljesen bizonyítja azt, hogy az illető külde­
mény áatvétetett.

2. I. A czimzett a küldeményt a név­
aláírás elölt tartozik jól megvizsgálni, és ha 
indokolt kifogása van ellene, annak átvéte­
lénél a póstaiiivatal közbenjárását kíván­
hatja. II, A levélltordó az ily kifogásolt kül­
deményt kőrútjának bevégezésu után, a pos­
tahivatalnak visszaadja és a cziinzettnek 
megjelöli az időt. a mikor a küldemény a 
postahivatalnak viszsza fog adatni. 111. A 
kitűzőt időben tartozik czimzett fél, vagy 
annak a küldemény átvételére és nyugtázá­
sára felhatalmazott megbízottja, a postahital- 
nál megjelenni. IV. A postahivatal a tényál­
lásról jegyzőkönyvet vesz föl, a küldeményt 
a czimzett vagy megbízottja jelenlétében 
megvizsgálja ttjonan és megméri. V. Ha a 
küldemény súlyadatokkal nem egyezik, vagy 
egyéb lényeges kifogások merülnek fel, a 
postahivatal a küldeményt fölbontja és tar­
talmát konstatálja. VI. Ha a göngyöleg és a 
pecsétek sértettiének, s a súly egyező azzal, 
mely a feladáskor följegyeztetett, a külde­
mény tartalmának hivatalos konslatálása 
nem engedtetik meg. VII. Kivétetnek oly 
pénzes levelek, melyek a postahivatali ellen- 
pecséttel vannak ellátva,s melyeknek tartal­
mát a felvevő póstahivatal utánszámlálta. Ily 
pénzes leveleket a kézbesítéskor a levélhordó 
vágj' más póstahivatalbeli tartozik fölbon­
tani, és azok tartalmát a czimzett előtt meg­
olvasni. VIII. A levélhordó vagy más pósta­
hivatalbeli ellenpecséttel el nem látott kül­
demények felbontásánál, csupán a közönsé­
ges tanú bizonyítékával bírván, a póstain- 
tézetre ezáltal semmiféle kötelezettség nem 
hárulhat. IX. Ha a küldemény kitogás nél­
kül vétetett át, a póstaintezet szavatolása 
megszűnik. X. A már átvett küldemény nem 
vétetik többé vssza, kivéve lm az jogositlan 
cziinzettnek lett volna kézbesítve.

— Jó éjt kívánok méltúságos u r! — Viszonyú a 
kis tüzér a sajátságos kedélyű házigazdának.

Húr pecz múlva a szakácsnő egy tállal és egv 
léiig töltött pohárral kezében tért viszs/a, s t kandalló 
elé asztalt rögtönözvén, a kistüzér mindkettőt metrió­
idé, de csakis inegizlele, mert kimerültsége és lájdalmai 
miatt, inkább a nyugalom után vágyott.

zakáesnu ezen is segített, berendezvén ríját 
agyú1 magúnak egy tátoori ágyon ké.-zi'ett nyughelyét.

A levetközési műtétéit is természetesen a sza­
kácsnőnek kellett végezni: miután a kistüzér sem lábán; 

' megállni, sem kezeit használni a levelkózésiiél nem tudta.
Másnap a kistüzér felakarváu kelni, iszonyú fáj­

dalmak közt tapasztalta, hogy lábai teljesen megfagy­
tak. A leszállási kísérletnél oly kínokat érzett minőkről 

Imég eddig fogalma sem volt. Függő hely;• lík-ii így 
1 pillanatig sem tarthatta lábait; vissza kelle tt azokat 
helyezni az ágyra.

A szakácsnő egész odaadással segített a kis tü­
zérnek, s a legmegnyugtatóbb reményt keltő rokon-. 

| szemes hangon monda: „Ne féljen lelkem, ne búsuljon :
■ itt jó helyen vau Édes anyja sem viseli, - jobban gátul-! 
ját. mint én s az ifjú méltoságos asszon. Már h i t é l ­
tem vele. Mindjárt itt lesz; csuk a szobát rm- t, hova 
magát lelkem szállítani fogjuk Igen bizony. Orvost isj 

Ifogunk hivatni; csak legyen nyugodtan, Aztán meg n 
haj setn oly nagy, mint maga gondolja. Néhány nap 
múlva talpra áll s azután ismét lövői.lizliet a n é tn e t re.

A tüzér mosolygott a szakácsnő utóbbi szavain s 
hálás tekintettel pihent annak jóságot kifejező urezán.

A szakácsnő beszédét félbeszakító egy a szoba- 
ajtóu hallatszott zörgés, mire a. szakácsnő az ajtóhoz 
lépett s azt felnyitó.

— Maga az János; no csak adja ide azt a reg 
gelit s azután menjen a káplár ur szobáját rendezni.

— Már rendben van.
— Na jó. De mi ez? Öméltósága itt?
— Igen. — Szólalt meg még a konyhában egy 

női csengőhang — Eljöttem meg nézni beteg vendé­
günket útidig is, mig átviunénk.

— Csak tessék niéltsáml Itt fekszik szegény.

3.1. M;írom (untnál nehezebb s oly kül­
demények, melyeket torjedctlmöknél fogva a 
liívélhordók mn^okknl nem vihetnek, a pos­
tahivatalnál veendők át. II. Ily küldemények­
nél csupán a szállítólevél kezbesittetik: a 
czimzett a száll i lói evei átvételekor tartozik 
a kézbesítési könyvben a küldemény átvé­
telét elismerni, s a küldeményt terheld után­
vételt üszszegel s egyéb dijakat megfizetni
III. Ma a czimzett a kézbesítési könyvet 
aláírta, a levélliordó a szállítóié veire e kité­
telt „eIvitenddM s ez alá saját nevét írja.
IV, A postahivatal a küldeményt a szállító- 
levél clduuitatójának minden más bizonyíték 
követelése nélkül szolgáltatja ki, s szállító­
levelet átbélyegzi és az eldmutatónak vissza 
adja. V. Az átvevő a küldeményt mindjárt 
az átvételkor vizsgálja meg, és ha indokolt 
kifogása van, a hivatalos felbontást, és a 
tartalomnak konstatdhísát követeiket^ VI. 
Mihelyt a küldemény a postahivatali irodá­
ból kiviteteti, kifogás többé nem tehető,

4. I. Más dijak és összegek, mint a me­
lyek a kézbesítő könyvben vannak felszá­
mítva, nem szedhetők. 11. Az illetékek mind­
járt a küldemény vagy a szállítólevél kéz­
besítésekor készpénzben, éspedig aszerént, 
mint azok a kézbesítési könyvben vannak 
kiírva, ezüstben, vagy bankjegyekben fize­
tendők. Ha a pénznem nincs kitéve, az ösz- 
szegek bankjegyekben fizetendők.

5. I. Ila a levélhordó körútja alkalmá­
val a czimzettet nem találja otthon, a ház­
belieknél értesitvényt (avisot) hagy arról, 
hogy a cziinzettnek a postahivatalnál külde­
ménye van. II. A czimzett a házbeliek egyi­
két, vagy pedig idegen személyt is felhatal­
mazhat küldemények átvételére. III. A meg- 
hatahnazványok a bélyegtörvény 14. tétele 
lit, t. szerént bélyegmentesek, a postaigaz­
gatás e czélra blanquetteket nyomatott s 
azokat ingyen adja, ha a czimzett a levél- 
hordónak vagy a postahivatalnál |kijelenti, 
hogy valakit fel akar hatalmazni. IV. Levél-

, fiókok birtokosai felhivatnak, hogy ily meg- 
hatalmazványokat állítsanak ki azok számá­
ra, kiket leveleik átvételével bíztak meg, 
mert különben az ajánlott levelek, pénzutal­
ványok és utánvételek, valamint a kocsipos­
tai küldemények is, daczára annak, hogy le- 
véltiókjaik vaunak, levélhordó által fognak 
kézbesittetui.

Sy.ép. ifjú no lépett u *zulr'. "* F 
szebbé tette, az azon izéiéi jóság 
uit.*.y uagy kék színeiben ragyogott, 
ágya fűlött megállva, a szakn nőtől 
kávét, auiár eko* magát ülöbelyzetbo tóit 
átnyújtó.

— Pulitól értesültem kegyed sorsáról, a. 
ifjú uó. még mindig az ágy mellet állva, - s i 
ulliatátv.ám, bo ;y e uem épen beteguek \uló 
lakosztályomba fogom szállittani s felgvóugyulá ** 
közölni. Nálam kényelmesebb helye lesz iniuL \  
lédszobábuu. Különben ;s ismerem atyám ; ^ e t n  
azon ügyet illetőleg, melyért ön szenved moly*, 
férjéin is kiizd. Vele is jót teszünk, ha közeléből önb* 
eltávoltjuk. Küluben o embernek nem rósz ember, 
ezt ön is tapasztalhatta. Ami önt illeti, tudom mily 
nehéz idegenek ápolását venni igényben. Oh: önnek 
uem szalud minket idengenekiil tekinteni. Mi test­
vérek vagyunk, egy közös atyának, — a  hazának gjér­
mékéi, \.igyunk kiknek egymást szeretni, védeni szent 
kötele-' günk. Azért is önnek engedelmeskedni kell.
A baz.i várja önt, hogy mit esküvel fogadott, telje- 
-wNe Azon kell tehát lennie, hogy mielőbb szolgálat­
képes legyen. Ez pedig úgy lehetséges, ba ön minél 
jobb és gondosabb ápolásban részesül.

— Köszönöm méltöságos aszony! En ugyan 
izentii akartain a tüz.érparacsnokságnak s hol létemet 
fölfedezni: de ily jóságos kegyet bűn volna visszau­
tasítani . Pár nem érdemiem meg. de elfogadom azt, 
hogy mint méltóságod moudá, mielőbb teljesíthessem 
hazám iránti t.ó:élességemet .

— Hagyja öu a hálát és köszönetét azoknak, 
kik hiú-ágból, vu{.y számításból tesznek jót. Aunt mi 
önnel teszünk, az kötelesség.

Ezután odafordult a lelkes honleány & szolgához 
'mondván: „Juhos! gondoskodjék' hogy a káplár ur 
mielőbb elf igbilahussa szobáját," és távozott.

(Folyt, köf.)



- - Posta rcmlszaliály. Egyetértve a 
és. kir. osztrák kereskedelmi minisztérium­
inál, nz 1838. évi juuiushó 12-én kelt koesi- 
]>ostai rendszabály 3(3. szakaszának b) pont­
ja, valamint az 1838. évi novemberiül 6 -án 
kelt levélpostai rendszabály 2 0 . és 69. szn- 
kaszi részleges módosítása mellett, követke­
zőket rendelem :

Azon határ i dő,  mely alatt a f e l e k  a 
postaintézet szavatolási kötelezettsége alap­
ján a postaintézet irányában k á r p ó t l á s i  
i g é n y e i k e t  é r v é n y e s í t h e t i k ,  azon 
esetben :

a) ha valamely kocsipostai küldemény:

elvész, vagy megsérül, vagy tartalmában hi­
ány mutatkozik;

b) ha valamely ajánlott levélpostai kül­
demény vagy sürgöny, (staféta) belföldi 
postahivatalbeli hibája folytán, 'elvesz, a fel­
adási naptól számítandó 3 hóról 6 hóra 
t e r j e s z t e t i k  ki.

Ezen rendelet minden, f. évi november 
hó I-én túl postára adott küldeményekre 
nézve érvényes.

l’est, 1872. október 20-án.
Szlávy József a. k.

keresk. miniszter.

K ereskedést tx
1 0 0  kóböitőlkudvo. 8.90—3.95

vámmúzBB szer. 5 .Ö0 — 5 .T5  
2.ÜU—2.Ü5

uj termés,

A nyíregyházi tmiKta) csarnoknál noy.hó ir„An
li(‘jegyzett terményárak.

21.00—22.00
22

Felelős szerkesztő : K. K m etliy  István.

P iaczi á r
i Rozs 00—00 f mtos 8.75—80
1 78—W) „ 0.0U—O.ÜU !

79—80 „
Ituzn a 0.00—0 00 '

1 Árpa 2.25—2.35
1 Zab 1J6—80
Tengeri 2.80 -3  00

] Köles 2.80—0.00
Itab. tiszta fehér . 3.50—8.70
Káposztarcpcza 0.(X»—0 00

• Lenmag (MM)—0.00
' (tomborka 0.00—0 (
| Kendermag 0.00-0 00
Mák 0.00—0.00

: Napraforgóolaj
Szesz 30 fokú magy. itezu 23

631. 1872. ( 3 -3 )
k. ü.

Árlejtési hirdetmény.
A nyíregyházi kir. törvényszéknek 9 ehhez tartozó 

nyíregyházi, n.-kúllói, kis-várdai s nyir-báthori kir. já ­
rásbíróságnak fogházában elhelyezett, számra nézve* 
együttesen ICO—240 közt váltakozó — fegyenezek élel­
mezése 1873-ik évi január 1-től bezárólag ugyanazon 
évi deczemberlió 31-ig terjedő egy évre a nyíregyházi 
kir. ügyészségnek az ottani kir. törvényszéki épülőt 
emeletén lévő saját hivatalos helyiségében f- évi no- 
vemberhó 28-án délelőtt 9 órakor zárt ajánlattal egy­
bekötött nyilvános árlejtés utján haszonbérbe fog adatni.

Erről vállalkozni szándékozók — oly figyelmezte­
téssel értesittetnek, hogy az árlejtési feltételeket alul­
irt kir. ügyészség irodájában megtekinthetik s Írásbeli 
zárt ajánlatokat 8ü0 írtnak készpénzben* vagy tözsde- 
ííron számítható értékpapírban hozzácsatolása mellett, 
az árlejtésre kitűzött határidőig nevezett kir. ügyes­
ség vezetőjénél beadhatják; későben érkező írásbeli 
ajánlatok el nem fogadtatnak. Az ajánlat határozott 
összegben teendő s nem csak száminál, hanem betűvel 
u  világosan kiiraudó; — úgyszintén kiteendö az is. 
hogy az ajánló magát az árlejtési feltételeknek telje­
sen aláveti.

A vállalkozó részére járó összeg, havonként utó­
lagosan a rabtartási átalány kezelője által, az igaz^ g- 
iigyminiszteri számvevőség helyesbítési jogának fentar- 
tása mellett, bélyeges nyugtára fog kifizettetni.

Végül megjegyeztetik, hogy az árlejtés a kitűzött 
napon és helyen nyilvánosan, szóbelileg kezdetik meg, 
melyben — a nyerészkedésből származott bűntett mi­
att elitélteket kivéve — 80Ü írt bánatpénz letétele 
mellett mindenki részt vehet, — * hogy az írásbeli 
zárt ajánlatok a szóbeli árlejtés befejezése után fog­
nak felbontatni.

Kelt Nyíregyházán, 1872-ik évi októberhó 31-én

Nyíregyházi kir. ügyészség.
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Kerestetik
i'g-y két szobából, konyhából 
fuknmnrából s egy 4 marhára 
lóból álló lakás jövő 1873-ad 
miártól.

Az ajánlkozásokat elfogadj! 
bölcs1* szerkesztősége.

, élés- és 
való istá­
ik évi j a -

i a „Sza-
(4 -3 )

ad. 4527. sz.
1872“

Árverési hirdetmény.
A nyíregyházi kir. trvszék telekkönyvi osztálya 

részéről közhírré tétetik-, mis/.erént bg. Esztcrházy Mik­
lósnak Yeinbcrger Henrik elleni végrehajtási ügyében, 
utóbbinak végrehajtás alá vont s az agteleki 94. tc- 
lekjegyzőkönyvi sz. a. bevezetett erdeje, a rajta levő 
fákkal, kerülő lakkal, és regalc utáni aránylagos jöve­
delemmel az 1873 januárhó 2-ik és szükségesetén az 
1873. év februárhó 3-ik napján d. e. lö órakor Agtc- 
lek község házánál tartandó nyilvános árverésen a leg­
többet Ígérőnek elfognak adatni.

Feltételek ; Kikiáltási ár 20660 írt 33 kr.
liánon)pénz 2667 írt.
Vevő a birtoknak azonnal használatába lép, do 

fát csak a vételár teljes lefizetése után vágathat.
A vételár fizetendő */a-da 14 nap alatt, 2-ik har­

mada három hó alatt, utolsó harmada 6 hó alatt, min­
denhol* a leütéstől számítva s mimlenik részlet esedé­
kes 6% kamataival.

Azon jelzálogos hitelezők, kik a bíróság székhe­
lyén vagy ennek közelében nem laknak, ezennel felszól- 
littatnak. hogy a vételár felosztása alkalmával leendő 
képviscltetésiik végett, a hálósig székhelyén meghízottat 
rendeljenek s azok nevét és lakáját az eladásig jelet- 
sék be, ellenkezőleg a hivataltól kinevezett gondnok al­
tul fognak képviseltetni.

Egyideüleg felhivatnak mindazok is, kik a lefog­
lalt javak iránt tulajdoni vagy más igényt érvényesít­
hetni vélnek, igénykereseteiket a hirdetmény közzététe­
lének utolsó napjától számítandó 15 nup alatt, habar 
külön értesítést nem vettek is, nyújtsák he, különben 
azok a végrehajtás folyamát nem gátolván, egyedül ft 
vételár feleslegére fognak utasittatni.

Kelt a nyíregyházi kir törvszék tkvi osztályának 
1872. októberhó 16-áö taTtott üléséből.

J  i'eváaároltatuak s
■ itt műiden létez**
■  -éggel bíró kötvén
™ liti-. l iánt-  «'■ «

( 3 -2 )
l’app I.ászló,

i. telekkiinyvTi'ZCtu.

áruba bocsáttatnak 
áll* ni pa pirók, első­

iének, sorsjegyek, vas­
úti-, bank- és ipar-részvények; 

szelvények  l>e*altatnak.
Megrendelések a es. kir tőzsdén teendő 
bevásárlásra az egész összegnek kész 
beküldése, vagy In *7áetóti előlegezés

mellett te ljesítő in ek. (0— 18)
M in d e n fé le  *<»r*jeuyek 

írttól fíjljdib kikötött I. niiponkinti 
részletfizetésekre adatnak

ROTHSCHILD
ÉS TÁRSA

B'ÉGSBEN,
Opernring 21, 

■ i f  pi iiir arat*  ̂ zen gem

Részletjegyek.
Minden Iin/.n-ru érven}esek

további utnnfuetés nélkül, 
k a p h a tó k :

1839-i i? k.állauisortj. (40-ed részi.) Cfr. 
11860-i „ * (20-ad .  éfr.
l87o-i magv. ju t sorsj. „ „ 7 *
18“0-iki török vasúti sorsjegyre

(30 búzásra érv.)(20-atí részi) 4 írt.

(0- 1) LakvrJtoztatás.
Alulírott tisztelettel tudatja a n. é. kö­

zönséggel. hogy lakását atyja házából, özv. 
Andrész Károly né házába tette át. hol a szi­
ves megkereséseket, bármely pereiben öröm­
mel fogadja s gyógysegédkezését készség­
gel teljesíti.

Nyíregyháza, novemberhó 15.
D a n k ú  ls t v á u ,  m. állatorvos.

Vidékre több évekre egy ügyes feles]
| kertész kerestetik.

A kertben gyümölcsös fák, meleg-ágy■
I hoz való nagyobb mennyiségű üvegek, fiveg-j 
I házi s több hévövi virágok vannak.

Bővebb utasítást ad a „Szabolcs" szer- 
| kesztőségo. (5_^

? <3-1) Bérboadamló birtok. B|
I  Szabolcsin egye Nagy-Halász községében 427 hold fűidből álló t a - (  

I  gos birtok, mely áll 270 szántó, 153 legelő és erdőföldekből 60 |  
|  k. őszvetéssel, bent a községben 1 liolduvi belsőséggi l, s, alkalmas j

5 lakkal több évekre kiadó, értek ez berni örök elad asa iránt is, Vat- |  
tér Fercncz ott lakos tulajdonosnál. |

Hirdetmény. (°—0
Balogh Magdolna, Balogh Klára és id. Horváth 

(tábornak — a bcnebalmi pusztán egy száraz malom 
felépítésének árlejtés utján leendő kiadatása iránti ké­
relme folytán — miután az építkezés néh Horváth Má­
ria hagyatékát képező vagyonon szándékoltatik, s igy 
nz ebben felmerült költségek utólagosam gvámi számadás- 
tárgyát képezeudik — a kért árlejtés eszközlése elren­
deltetvén, ennek lentebb előadott feltételek alapján — 
bíróság közbejöttével — leendő foganatosítására f. év 
iiqyijuherhó 25-ik napjának d. u 3 órája, alantirt bí­
róság hivatalos helyiségében batáridőül kitüzetik :

Árlojtési feltételek következők :
1- « r felépitéa alu adatik egy száraz malom, — matomház 

b nlnpn«7lojH>k nélkül — tehát n sátorfák, halvány, k<nng<>, kar­
fák » tetőzet, melyhez az összes anyagokat s munkai egészben 
vállalkozó adatul ja, * köteles a minik. Intet a kiadástól számion 
5 nap alatt megkezdeni t*.*» agvle. alatt heít-g-zni;

2- or a Ifim lőtt régi maloiukering-l vállalkozó szedeti szét, 
a a Bejött anyagot n pu-zta bérlőjének, Imié*, nélkül, nadbe , — 
a nudakal kévéin* kötve — álazolgáltatandjc;

8-or a vállalati összeg 3 egyenlő részletben fog fizettetni, 
még pedig az ujanyagok beszállítása* fuLllitnaakor h l  elun rész­
let, n mm ^  telj <'* befejezése, szakért iá viz- .̂ilut és jóváhagyás 
után az mohó részlet, a munkateljesítés illetőleg befejezés beje­
lentése után 11 - rí alatt:

4-er vállalkozó köteles a vállalati összeg lfíperozentjét kész­
pénzben vagy értékpapírokban a bíróság kezein /  letenni, mely a 
munka telje- befejezési vel lóg résiére vészaadatui.

K. It Nyíregyházán a királyi járásbiróangmU 1872-ik cv no­
vember IG-aa.

l)u(lin«zky fíyiila
kir. aljám? bír
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